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1. UvVOD

TATO POUZIVATELSKA PRIRUCKA OBSAHUJE DOLEZITE INFORMACIE.
STAROSTLIVO SI JU PRECITAJTE A ULOZTE JU NA VHODNE MIESTO.

Tato pouzivatelska prirucka p6vodne vznikla v anglictine a nasledne

bola preloZena do dalSich vhodnych jazykov. Tato prirucka nesldzi ako
komplexny sprievodca montazou, pouzitim, servisom, opravami alebo
GdrZbou. So vSetkymi poZiadavkami na servis, opravy alebo udrzbu sa
obracajte na autorizovaného predajcu produktov Specialized. Autorizovany
predajca produktov Specialized vas tieZ moze odkazat na seminare, kurzy
alebo knihy tykajlce sa pouzivania, servisu, oprav a Gdrzby bicyklov.

Tato pouzivatelska prirucka je urcena Specialne pre bicykel Epic/Epic EVO
(dalej len ,bicykel”) a mali by ste si ju preditat po precitani prirucky vlastnika
bicykla Specialized (Specialized Bicycle Owner’s Manual, dalej len ,.prirucka
vlastnika“). PouzZivatelské priruc¢ka obsahuje déleZité bezpecnostné,
prevadzkové a technické informacie, ktoré by ste si mali precitat pred prvou
jazdou a uschovat ich na neskorsie pouZzitie. TieZ by ste si mali precitat celd
prirucku vlastnika, pretoZe obsahuje délezité vSseobecné informacie a pokyny,
ktoré by ste mali dodrZiavat. Ak prirucku vlastnika nemate k dispozicii,
mozete ju bezplatne stiahnut z webove] lokality www.specialized.com alebo ju
mozete ziskat od najblizSieho autorizovaného predajcu produktov Specialized,
pripadne od timu zakaznicke] podpory Rider Care spolocnosti Specialized.

Pamatajte na to, Ze vSetky pokyny a upozornenia sa mézu bez upozornenia
zmenit alebo aktualizovat. Pravidelné aktualizacie najdete na lokalite
www.specialized.com.

K dispozicii m6zu byt dalSie informacie tykajuce sa bezpecnosti,

vykonu a servisu pre konkrétne komponenty, ako je odpruzenie bicykla,
alebo pre prislusenstvo, ako su prilby alebo svetla. Uistite sa, ze vam
autorizovany predajca produktov Specialized poskytol vSetku literatdru od
vyrobcu, ktora bola sticastou dodavky vasho bicykla alebo prislusenstva.
V pripade konfliktu medzi informaciami v tejto pouzivatelskej prirucke

a informaciami od vyrobcu komponentov sa obréatte na najblizSieho
autorizovaného predajcu produktov Specialized.
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Tento dokument je k dispozicii na stiahnutie v dalSich jazykoch na lokalite
www.specialized.com. DalSie ddlezité informacie tykajuce sa vasho bicykla
najdete na lokalite www.support.specialized.com.

Pri Citani tejto pouzivatelskej prirucky si vSimnite rozne symboly

a varovania, ktoré su vysvetlené nizsie:

VAROVANIE! Kombinacia tohto symbolu a slova oznacuje
potencialne nebezpednu situaciu, ktora moze mat za nasledok
vazne zranenie alebo smrt, ak jej nezabranite. Mnohé z varovani
informuju o tom, Ze ,,hrozi strata kontroly nad bicyklom

a nasledny pad”. KedZe kazdy pad méze skoncit vdZnym zranenim
alebo smrtou, varovanie pred moznym zranenim alebo smrtou
nie je uvedené vzdy.

A

UPOZORNENIE: Kombinacia bezpecnostného vystrazného
symbolu a slova UPOZORNENIE oznacuje potencialne
nebezpecnu situaciu, ktorda moze mat za nasledok lahké alebo
stredne tazké zranenie, ak jej nezabranite, alebo slizi ako
vystraha pred nebezpe¢nymi postupmi.

o

Slovo UPOZORNENIE bez bezpecnostného vystrazného symbolu
oznacuje situaciu, ktord méze mat za nasledok vazne poskodenie
bicykla alebo stratu zaruky, ak jej nezabranite.

Tento symbol upozornuje Citatela na obzvlast délezité informacie.

Technické tipy su uzitocné tipy a triky tykajice sa montaze
a pouzitia.

Tento symbol oznacuje, Ze je potrebné pouzit vysoko kvalitné
mazivo podla nakresu.

Tento symbol oznacuje, Ze je potrebné pouzit vysoko kvalitnt
montaznu pastu na karbdn podla nakresu.




Tento symbol oznacuje, Ze je potrebné pouzit vysoko kvalitné
modré lepidlo na zavity podla nakresu.

1.1. Zaruka

e e

Tento symbol oznacuje, Ze je potrebné pouzit vysoko kvalitné
zelené lepidlo na zavity podla nakresu.

Riad'te sa podmienkami zaruky, ktoré ste v pisomnej podobe dostali spolu

s bicyklom, alebo prejdite na lokalitu www.specialized.com/warranty

a stiahnite si najnovsiu verziu. Informacie mozZete ziskat aj od autorizovaného
predajcu produktov Specialized.



2. VSEOBECNE INFORMACIE

2.2. Hmotnostné limity

2.1. Urcenie

Bicykle urcené na jazdu podla kategorii 1 a2 a na
terénnych cestach, na miestach s malymi prekazkami
a na rovnych technickych povrchoch vratane miest,
kde moze dochadzat ku chvilkovej strate kontaktu
plasta so zemou. NIE SU URCENE na skoky. Vetky
horské bicykle bez zadného odpruzenia spadaju do

CROSS kategoérie 3, rovnako ako niektoré lahké modely so

COUNTRY zadnym odpruzenim.

BICYKLE, Urcenie: Na terénne jazdy a preteky mierneho
BICYKLE NA | aZ agresivneho charakteru na zmieSanom teréne
MARATONY, | (napriklad v kopcovitej oblasti s malymi prekazkami,

BICYKLE ako sU korene, kamene, volné povrchy, usliapané/

S PEVNOU ujazdené povrchy a priehlbiny). Vybavenie na terénne

ZADNOU jazdy a maratony (plaste, timice, rdmy, pohony) je lahké

CASTOU a uprednostnuje ovladatelnost a rychlost pred hrubou

silou. Rozsah pohybu odpruzenia je relativhe maly,
pretoZe bicykel je uré¢eny na rychly pohyb po povrchu.
Nie je urcéené: Na naroc¢nu volnu jazdu, extrémny
zjazd, dirt jJumping, slopestyle alebo velmi agresivnu az
extrémnu jazdu. Bicykel nie je urceny na zotrvavanie vo
vzduchu dlhsi ¢as, na tvrdé dopady ani na prerazanie
prekazok.

Kompromis: Cross Country bicykle su lahsie,
umoznuju rychlejsiu jazdu do kopca a su lepsie
ovladatelné nez horské bicykle. Cross Country bicykle
a bicykle na maratény umoznuja ucinnejsie Sliapanie

a dosahovanie vyssej rychlosti do kopca na Ukor
robustnosti.

KONSTRUKCNA NOSNOST

LIMIT HMOTNOSTI NAKLADU

MODEL

kg/lb kg/lb
Epic 5/11 127/280
Epic EVO 5/11 127/280

LIMIT HMOTNOSTI NAKLADU: Maximalna hmotnost nakladu, ktord
konstrukcia bicykla podla ndvrhu a testov podporuje.

KONSTRUKENA NOSNOST: Maximalna celkova hmotnost (jazdec
a naklad), ktoru konstrukcia bicykla podla navrhu a testov podporuje.

VAROVANIE! Uvedeny limit hmotnosti nakladu sa vztahuje len na
naklad na kompatibilnych nosic¢och a v zadnych sedlovych taskach.
Ak sa limit hmotnosti nakladu bicykla LiSi od limitu hmotnosti
nakladu stanoveného vyrobcom nosica alebo sedlovej tasky,

A vzdy sa riadte najnizSim limitom. Ak pridate iné prislusenstvo
na uchytenie nakladu, vratane napriklad koSikov alebo detskych
sedaciek, robite to na vlastné riziko, kedZe toto prislusenstvo
nebolo na vasom bicykli otestované z hladiska kompatibility,
spolahlivosti ani bezpecnosti. Nerespektovanie tohto varovania
moze mat za nasledok vazne zranenie osob alebo smrt.

UPOZORNENIE: Pripevnenim poloziek, ako st bocné tasky,

vaky, kosiky na flase, ukladacie boxy, nosice alebo blatniky na
o bicykel sa moze poskodit ram. Je mozné, zZe sa poskodeniu podari

zabranit vdaka pouzitiu ochrany rdmu, napriklad ochrannych

Stitkov.

Viac informacii o pouzivani, na ktoré je bicykel urceny a konstrukcnej
nosnosti ramu a komponentov najdete v prirucke vlastnika.




3. GEOMETRIA




EPIC (NiZKE STREDOVE ZLOZENIE) VELKOST RAMU EPIC (VYSOKE STREDOVE ZLOZENIE) VELKOST RAMU

GEOMETRIA S M L GEOMETRIA XS | S M L

/Wl Vyska ramu (mm) 603 | 597 | 598 | 610 | 628 /.l Vyska ramu (mm) 600 | 594 | 595 | 606 | 624

B Efektivna dlzka hornej rury 390 | 420 | 450 | 475 | 500 B Efektlvna dlzka hornej rury (mm) 395 424 | 454 | 479 | 504
[",““] [l DiZka hlavovej rary (mm) 92 | 92 |95 [110/130

Cc Dlzka hlavovej l'l:ll'y [mm] 92 92 95 110 130 D Uhol hlavovej l'l'"'y (o] 66,3 66,3 66,3 66,3 66,3

Ul Uhol hlavovej rary (°) 65,9 | 65,9 | 659 | 65,9 | 65,9 [l Svetla vyka stredového zlozenia (mm) | 323 | 329|331 333 | 334

E Slve;tla _vy(ska sitredoveho 318 | 324 | 326 | 328 | 328 [l ZniZenie stredového zloZenia (mm) 47 | 41139 | 37 | 36
zof,em.a mm ; . (cIl Zavlek (mm) 114114 114 [ 114 | 114
Znizenie stredového zloZenia = — = =

F i) 52 | 46 | 44 | 42 | 42 [I Dizka vidlice: Gplna (mm) 530 | 530 | 530 | 530 | 530

Il Zaviek (mm) 17 | 117 | 117 | 117 | 117 1 Offs.et vyostlenia vid'lice (mm) S Lb | 44 | LbL | Lb | 44

T Dizka vidlice: Gplna (mm) 530 | 530 | 530 | 530 | 530 J :’;‘:3‘9“5‘ predna os-stredove zlozenie | o, . 5/ 0 770 811

[l Offset ia vidli A L4 L4 L4 A -

set vyosenia victice (mm) : @l Dizka retazovej vzpery (mm) 434 | 434 | 434 | 434 | 434
Vzdialenost predna os-stredove 687 | 716 | 747 | 778 | 811 .
zloZenie (mm) L R:I-vaor (’mm] 1116/1147/1178]1209|1243

[l Dizka refazovejvzpery (mm) | 435 | 435 | 435 | 435 | 435 | AN VySkaramuyrozkroku (mm) 381 388 | 3931 402 | 407

L | pmer (. 117 1 1147 11179 | 1210 | 1243 I Dlzka sedlovej rury (mm) 370390 410 | 450 | 500

Yl Vyska ramu v rozkroku (mm) 376 | 383 | 388 | 397 | 402 0 el el 7 (9] , 76,9176,4/75.9|75,9|75,9

Yl Dizka sedlovej riry (mm) 370 | 390 | 410 | 450 | 500 P Dl’zvka hornej ramovej rury, vodorovna (mm) | 534 | 568 | 604 | 632 | 661

PRl Uhol sedlovej rary (°) 765 | 76,0 | 755 | 75,5 | 755 Dlzka kluky (mm) 165170170 | 175 175

i i a P Sirka riadidiel (mm)* 760|760 760|760 | 760
Dlzka hornej ramovej rury, .

7 vodorovna (mm) 535 | 569 | 605 | 633 | 662 DlZka predstavca (mm) 60 | 60 | 60 | 60 | 60
Dizka kluky (mm) 165 | 170 | 170 | 175 | 175 Sirka sedla (mm) 155155 | 143 | 143 | 143
Sirka riadidiel (mm)* 760 | 760 | 760 | 760 | 760 * Modely Epic Expert st vybavené riadidlami so &irkou 750 mm.

I‘Z’)'lzka predstavca (mm) 60 60 60 60 60 Modely Epic sa z vyroby dodavaju s vlozkami Flip Chip v hornej polohe.
Sirka sedla (mm) 155 | 155 | 143 | 143 | 143 Informacie o spodnej polohe najdete v ¢asti 6.4. Nastavenie vloZiek

Flip Chip a v tabulke geometrie Epic (nizke stredové zloZenie).




EPIC EVO (NiZKE STREDOVE ZLOZENIE) VELKOST RAMU EPIC EVO (VYSOKE STREDOVE ZLOZENIE) VELKOST RAMU

GEOMETRIA XS | S M L GEOMETRIA XS | S M L
/Wl Vyska ramu (mm) 606 | 601 601|613 632 /.l Vyska ramu (mm) 603 597|598 610 628
-]l Efektivna dizka hornej riry (mm) 385|415 | 445 | 470 | 495 -]l Efektivna dizka hornej riry (mm) 390 | 420 | 450 | 475 | 500
[Pl DiZka hlavovej riry (mm) 92 |92 |95 110|130 [Pl DiZka hlavovej riry (mm) 92 192 |95 110/130
I Uhol hlavovej rary (°) 65,4165,5/65,5/65,5/65,5 I Uhol hlavovej rary (°) 65,9165,9/65,9/65,9 65,9
I3 Svetla vyska stredového zloZenia (mm) | 322|327 |329 | 331 331 I3 Svetla vyska stredového zloZenia (mm) | 327 | 333 | 335|337 | 337
[l ZniZenie stredového zloZenia (mm) 48 | 43 | 41| 39 | 39 [l ZniZenie stredového zloZenia (mm) 43 | 37 | 35 | 33 | 33
(cIl Zavlek (mm) 1211121121120 120 (cIl Zavlek (mm) 1181118118 118 | 117
TB DiZka vidlice: uplna (mm) 540 | 540 | 540 | 540 | 540 TB DiZka vidlice: uplna (mm) 540 | 540 | 540 | 540 | 540
[l Offset vyosenia vidlice (mm) Lb | 4b | 4b | bb | 44 (Il Offset vyosenia vidlice (mm) L | L4 | Lb4 | 44 | 44
J ‘z’lzodi':'lﬁ:‘;;:;;ed"a os-stredove 690 720 751 782 815 | ‘z’lzodi':'lﬁ:‘;;:;;ed"a os-stredove 690 720 | 751|782 | 815
'@l Dizka retazovej vzpery (mm) 435 | 435 | 435 | 435 | 435 '@l Dizka retazovej vzpery (mm) 434 | 434 | 434 | 434 | 434
[l Razvor (mm) 112111151]1183|1214(1247 (B Razvor (mm) 1120/1151/1182|1213|1247
("I Vyska ramu v rozkroku (mm) 380|387 392 | 401 | 406 ("I Vyska ramu v rozkroku (mm) 385392397 | 406 | 411
Yl Dizka sedlovej rary (mm) 370390 | 410| 450 | 500 Yl Dizka sedlovej rary (mm) 370|390 | 410 | 450 | 500
(Il Uhol sedlovej rury (°) 76,0175,6/75,1/75,175,1 [\l Uhol sedlovej rury (°) 76,5/76,0175,5/75,5/75,5
P Di'ikahornejrémovejrl'lry,vodorovna'(mm] 536 | 570 | 606 | 634 | 664 p Dizka hornej ramovej riry, vodorovna 535 | 569 | 605 | 633 | 662
Dizka kluky (mm) 165170170 | 175 | 175 (mm)
Sirka riadidiel (mm)* 760|760 | 760 | 760 | 760 Dizka kluky (mm) 165170 /170 | 175 | 175
Diikapredstavca[mm] 50 | 50 | 50 | 50 | 50 Sirka riadidiel (mm)* 760|760 760|760 | 760
Sirka sedla (mm) 155 | 155 | 143 | 143 143 Dizka predstavca (mm) 50 | 50 | 50 | 50 | 50
* Modely Epic EVO Pro st vybavené riadidlami so Sirkou 780 mm. Sirka sedla (mm) 155]155] 143|143 | 143

Modely Epic EVO sa z vyroby dodavaju s vloZzkami Flip Chip v spodnej
polohe. Informacie o hornej polohe najdete v casti 6.4. Nastavenie
vloZiek Flip Chip a v tabulke geometrie Epic EVO [vysoké stredové
zloZenie).




4. SPECIFIKACIA

20.2 ;
23
X




‘ ‘ ‘ UTAHOVACI
POLOZKA VELKOST NASTROJA | MOMENT

| Nm | in-bf
Ram - - _ _

(1]
BN vidic _ - N
[ 3 |
[ 4 |

Hviezdicova matica - _ _

- - 5182500007 . -
4 Horna krytka a kompresna skrutka 4 mm Sesthranny kluc 3 27
- S-Works (2025)* $222500015 - - -

Kruzok korunky

S-Works (2026+), Comp, Expert, Pro* 5222500018 - - -
1. dolné (Comp, Expert, Pro) (52 0D x 40 ID x 7 mm, 45° x 45°)* S092500001 - - -
1. dolné (S-Works 2026+) (52 OD x 40 ID x 7 mm, 45° x 45°)* $252500006 - - -
LoZisko hlavového @ 1. dolné (S-Works 2025) (52 OD x 40 ID x 7 mm, 36° x 45°)* 5222500013 - - -
zloZenia 2. horné (Comp, Expert, Pro) (49.5 0D x 40.5 1D x 6.5 mm, 45° x 45°)* 5162500005 - - -
2. horné (S-Works 2026+) (49.5 0D x 40.5 ID x 6.5 mm, 45° x 45°)* 5252500005 - - -
2. horné (S-Works 2025) (49,5 0D x 40,5 ID x 6,5 mm, 45° x 45°)* S$222500014 - - -
Kompresny kriazok - - -

n Vlozka dorazu riadenia 5252500003 3 mm sSesthranny klu¢ | 2,5 22
B svorkastipika vidlice 3 mm Sesthranny klgé | 4 | 35
I vioika hiavového zlozenia 5242500001 - -1 -
Krytka hlavového 1. krytka (Ziadne porty)* 5252500001 - - -
zloZenia 2. krytka (2 porty)* 5252500002 - - -
n Vlozky hlavového zloZenia
(vonkajsi priemer 34 mm x vnUtorny priemer 28,6 mm x 5 mm)
n 1. skrutky stipika - - -

Predstavec* . -
2. skrutky Cela predstavca - - -
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Riadidla* (nie si zobrazené)

Integrovany kokpit* | 1. skrutky stipika

Sedlova objimka

Sedlovka

Tlmic

Vahadlo tlmica

Vidlitka ttmica 1. zliati?ové ’vir#iijlfa*
2. karbonova vidlicka*

Skrutky kosika na flasu s vodou (M5 x 16 mm x 0,8 mm)

Kryt SWAT 4.0

Spona SWAT

Chranic spodnej ramovej rury

Kryt pristupového portu

- 1. predna os (pokyny vyrobcu vidlice)
2.zadnd os (12 mm x 148 mm)

Chranic retazovej vzpery

Priechodka ICR v hlavovej rure*

Spona ICR na retazovej vzpere (mechanické radenie)*

Patka prehadzovacky

i i 1. horna skrutka
Vodidlo retaze

2. spodna skrutka

* Nie vSetky modely su vybavené vsetkymi uvedenymi komponentmi.
Dalsie servisné diely st uvedené v Casti 10.2. Nahradné diely a prislusenstvo tejto prirucky.

1

pozrite cast 10.2
pozrite cast 10.2
$184700003
pozrite cast 10.2
5234300001
5236300001
5236300002
5220500004
5239900004
5249900004
5239900001
5236500001
5220200002
5206900004
5216500003
5236500005
5202600002

5221200002

4 mm Sesthranny kluc
4 mm Sesthranny kluc
3 mm Sesthranny kluc
2,5 mm Sesthranny kluc
Bit T25 Torx

6 mm Sesthranny klG¢
8 mm Sesthranny kluc
3 mm Sesthranny kluc
3 mm Sesthranny kluc

5
6,2

2,8

2,5

25
1,5

4b
55

25

22

221
13
35



4.1. Potrebné nastroje

4.2. Kompatibilita komponentov

NASTROJ

Momentovy klac

Sesthranné bity/
zastrckové bity

Bity Torx

Klieste na lanka/
bovdeny

Klieste s Gizkymi
celustami

Vysoko kvalitné mazivo

Zelené lepidlo na zavity

Vysoko kvalitna
montazna pasta na
karbon

ROZMER/SPECIFIKACIA
0-25Nm (0 - 221 in-lbf)
2; 2,5; 3; 4; 5; 6; 8 mm

T25

Nastroj na rezanie laniek, bovdenov
a hadiciek na poZadovanu dlzku pocas
montaze.

Nastroj na vedenie laniek, bovdenov
a hadiciek pocas procesu montaze.

Loctite 603

KOMPONENT

Priemer sedlovej objimky
Priemer sedlovky
Max. rozmer zadného plasta

Puzdro stredového zloZenia

Rozsah pohybu zadného
kolesa

Dizka/zdvih timica
Odporucané zanorenie tlmica
(sag)

Min./max. rozsah pohybu
vidlice

Min. rozmer prevodnika

Max. rozmer prevodnika

Min./max. rozmer retazovej
linky vpredu

Min./max. rozmer predného
kotuca

Min./max. rozmer zadného
kotuca

Priestor na flasu

KOMPATIBILNE ROZMERY/

SPECIFIKACIA
34,9 mm
30,9 mm
29 x 2,4 palca

73 mm (BSA so zavitom)
120 mm

190 mm/45 mm

12 - 13 mm (25 - 30 %)
120 mm/130 mm

30 zubov

36 zubov (52 mm retazova linka)/
38 zubov (55 mm retazova linka)

52 mm/55 mm
180 mm/pokyny vyrobcu vidlice

160 mm/180 mm

2 flage (typ XS len 1 flada)
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Tlmice s dialkovym zamykanim by mali byt orientované tak, aby
pristup k lankam bol zhora (vo vnutri dutiny v hornej ramovej rire)
a ovladacie prvky odskoku boli dole.

VAROVANIE! Ramy Specialized st kompatibilné LEN s vidlicami,
ktoré maju Specificky rozsah pohybu. PouZitie vidlic iného druhu
alebo vidlic s va¢sim rozsahom pohybu m6ze mat za nasledok
katastrofické poskodenie rdmu, ¢o mdze sposobit zranenie alebo
smrt osoby.

4.3. Odporucany tlak v plastoch

Plaste musia byt nahustené a musia sa pravidelne kontrolovat

a dohustovat pumpou s presnym meradlom tlaku.

Nahustite plaste na pozadovany tlak. Rozsah tlaku je uvedeny zboku na
plasti. V prirucke ku kolesam alebo na Stitku priamo na rafiku zistite, ¢i je
pre vase kolesa stanoveny maximalny tlak. Neprekracujte ho.

VAROVANIE! Hoci ram bicykla je véeobecne kompatibilny

s plastami az do velkosti 29 x 2,4 palca, rozmery plastov sa
mozu v zavislosti od vyrobcu lisit a nie vSetky vidlice umoznuju
pouzivanie vac¢sich plastov. Vzdy zistite pozadované medzery

u vyrobcu vidlice.

Dalgie informacie najdete v asti Plaste a dude v prirucke
vlastnika bicykla Specialized.

Rozmery plastov od réznych vyrobcov sa mézu znacne Lisit.
Standardy CEN vyZadujd minimalnu vzdialenost 6 mm medzi
ramom/vidlicou a plastami. Pri vybere zostavy kolesa s plastom
pocitajte s dostato¢nou vzdialenostou vzhladom na podmienky,
nastavenie a pruznost kolies.

VAROVANIE! Plast nikdy nehustite na vyssi tlak, nez je
maximalny tlak uvedeny zboku na plasti alebo maximalny tlak
stanoveny vyrobcom kolesa podla toho, ktora hodnota je nizsia.
Nerespektovanie tohto varovania méze mat za nasledok strhnutie
plasta z rafika a vazne zranenie.

UPOZORNENIE: V pripade niektorych prevodnikov nemusi byt
medzi prevodnikom a retazovou vzperou zodpovedajlica medzera.
Pred pouzitim skontrolujte medzery a retazovu linku.
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5. VSEOBECNE INFORMACIE TYKAJUCE
SA MONTAZE

Tato prirucka neslazi ako komplexny sprievodca montazou, pouzitim, servisom,
opravami alebo Gdrzbou. So vSetkymi poZiadavkami na servis, opravy alebo
(drzbu sa obracajte na autorizovaného predajcu produktov Specialized.

Autorizovany predajca produktov Specialized vas tiez méze odkazat na seminare,

kurzy alebo knihy tykajuce sa pouZzivania, servisu, oprav a udrzby bicyklov.

Ak chcete bicykel uspesne zostavit, je velmi dolezité dodrzat
poradie Gkonov uvedené v tejto prirucke. Zmena poradia pri
montazi bude mat za nasledok dlhsi proces zostavovania.

VAROVANIE! Ako podperu bicykla po¢as montaze alebo udrzby
pouzivajte robustny stojan na opravy a pocas prepravy pouzivajte
nosic na bicykel.

A Pri umiestinovani ramu alebo bicykla do stojana na opravy upinajte
do stojana sedlovku, a nie ram. V pripade upnutia ramu by sa ram
mohol poskodit tak, Ze to moZe, ale nemusi byt viditelné, takze by
mohlo dojst ku strate kontroly nad bicyklom a naslednému padu.

VAROVANIE! Mnoho komponentov bicykla je proprietarnych.
Pouzitie inych ako originalnych komponentov a stciastok méze
A narusit integritu a trvanlivost montaze. Komponenty pre urcity
model sa smu pouzivat len na tom istom modeli. Na inych
bicykloch ich nepouzivajte, ani ked na ne pasuju. Nerespektovanie
tohto varovania méze mat za nasledok vazne zranenie alebo smrt.

VAROVANIE! Spravna sila utiahnutia upeviovacich prvkov
(matice, skrutky) na bicykli je ddlezZita z hladiska vasej
bezpecnosti. Ak pouzijete prilis malu silu, upevnenie nemusi

byt dostatocné. Ak pouzijete prilis velku silu, m6Zu sa na
upeviovacom prvku strhnat zavity, pripadne sa tento prvok méze
natiahnut, deformovat alebo prasknut.

V oboch pripadoch mdze mat nespravna sila utiahnutia za
nasledok zlyhanie komponentu, ¢o moze sposobit stratu kontroly
nad bicyklom a nasledny pad. Vsade, kde je to uvedené, sa uistite,
Ze kazda skrutka je utiahnuta na urceny moment. Po prvej jazde
a tiez nadalej pravidelne kontrolujte utiahnutie kazdej skrutky

a zaistite bezpecné pripevnenie komponentov.

UPOZORNENIE: Dbajte na to, aby boli pred montazou vsetky
kontaktné plochy Cisté a zavity skrutiek namazané alebo pokryté
modrym lepidlom Loctite (riadte sa pokynmi pre jednotlivé
skrutky).

VAROVANIE! Rdm ani komponenty v Ziadnom pripade nijako
neupravujte. Ziadne diely sa nesnazte brusit, vrtat, pilovat ani

A odstranovat. Nemontujte nekompatibilné vidlice ani komponenty.
Nespravne upraveny ram, vidlica alebo komponent méze sposobit
stratu kontroly a pad.

V pripade akychkolvek komponentov inej znacky ako Specialized
vyhladajte informacie o nastrojoch a utahovacom momente
v priruc¢kach od prislusnych vyrobcov.

VAROVANIE! Pred prvou jazdou a potom v pravidelnych intervaloch

kontrolujte, ¢i si pedale utiahnuté podla Specifikacie. Pedale sa
A ¢asom mozu uvolnit v zavislosti od typu a frekvencie pouzivania.

To plati najma v pripade, Ze nie s namontované spravne. Pri jazde

s volnymi pedalmi sa m6zu poskodit zavity a pedal moze vypadnut

z kluky, takZe hrozi strata kontroly nad bicyklom.

Pri opakovanom zaskrutkovavani a odstranovani skrutiek moze
ucinnost vopred naneseného lepidla na zavity klesat. V tomto
pripade ho mozno nahradit nanesenim modrého lepidla Loctite.
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5.1. Minimalne/maximalne zasunutie sedlovky

Minimalne zasunutie (mm) 80

Maximalne zasunutie ([mm) | 205 210 225 250 250

B Po urdeni vyéky sedla utiahnite pomocou momentového klic¢a a 4 mm
Sesthranného bitu dodanu skrutku sedlovej objimky utahovacim
momentom 6,2 Nm (55 in-lbf).

Ak v rozmedzi uréenom minimalnym a maximalnym zasunutim
o nemozno nastavit poZadovanu vysku sedla, vymente sedlovku za
kratSiu alebo dlhSiu.

VAROVANIE! Nedodrzanie poziadaviek na zasunutie sedlovky
A mozZe mat za nasledok poskodenie ramu a pripadne sedlovky
a moze viest ku strate kontroly nad bicyklom a naslednému padu.

VAROVANIE! VSeobecné pokyny tykajuce sa inStalacie
sedlovky najdete v prislusnej asti prirucky vlastnika. Pri
A jazde s nespravne upevnenou sedlovkou sa moze poloha sedla
a sedlovky zniZovat, takZe hrozi poSkodenie ramu, strata kontroly
nad bicyklom a nasledny pad.

VAROVANIE! Na miesta kontaktu karbonového povrchu sedlovky

Minimalne zasunutie: a sedlovej rary nenanasajte mazivo. Mazivo zniZuje trenie,

B S ohladom na zabranenie poskodeniu rému a pripadne sedlovky ktoré je ddlezité z hladiska upevnenia sedlovky v danej polohe.
je déleZité dodrzat minimalnu hibku zasunutia sedlovky do ramu. A Spolocnost Specialized odporuca pouzitie montaznej pasty na
Sedlovka musi byt zasunuté do ramu dostatocne hlboko, aby na karbon, ktora pomaha zvysit trenie medzi karbonovymi povrchmi.
nej nebola viditelna znac¢ka minimalneho zasunutia/maximalneho Dalsie informacie ziskate od autorizovaného predajcu produktov
vysunutia (min/max] (B). R&m vyZaduje zasunutie minimalne 80 mm. Specialized.

Maximalne zasunutie: Mechanické teleskopické sedlovky sa neodporucaju pre ramy

B Sedlova rira sa rozsiruje tak, aby sa dodrZala maximalna stanovena o S-Works, pretoze tam nie je k dispozicii hadi¢ka na vnatorné
hlbka zasunutia (A) pre kazdy rozmer ramu. Tato hlbka sedlovej rury vedenie teleskopickej sedlovky. Pri montazi a nastavovani

(pre maximalne zasunutie sedlovky) obmedzuje zasunutie sedlovky. bezdrdtovej teleskopickej sedlovky sa riadte pokynmi vyrobcu.
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5.2. SWAT 4.0

Vlozky so zavitom na upevnenie flase SWAT 4.0 je mozné nastavit
do spodnej alebo hornej polohy, ak chcete dosiahnut viac alebo
menej priestoru pri hornej ramovej rire pri vkladani flias

s vodou alebo prislusenstva. Odstrante skrutky kosika na flasu

s vodou, odstrante vlozku so zavitom na upevnenie flase, otocte ju
0 180 stupnov a znova ju nasadte.

UPOZORNENIE: V kryte SWAT a v rame sa m6zu zhromazdovat
necistoty, ktoré mozu poskodit nater. Pred opatovnym nasadenim
krytu SWAT dokladne vycistite kryt SWAT, zapadku a rozhranie ramu.

Montaz krytu SWAT a skrutiek koSika na flasu s vodou

B Ked je zapadka naplno otvorend, nasadte kryt SWAT (A] do otvoru SWAT
v spodnej rdmovej rare. Uistite sa, Ze lavy okraj krytu je plne usadeny
vo vnutri vystupku na lavej strane spodnej ramovej rury, a potom
zatlacte smerom dolu na pravej strane a Uplne zapadku zatvorte.

Montaz spony SWAT

B Vyrovnajte sponu SWAT (D) podla otvorov na skrutky v spodnej strane
vloZiek so zavitom na upevnenie flae a potom zaskrutkujte skrutky (E).
Pomocou momentového klic¢a a 2,5 mm Sesthranného bitu utiahnite
skrutky utahovacim momentom 2,5 Nm (22 in-Ibf).

B Zaskrutkujte skrutky kosika na fladu s vodou (B) cez ko$ik na flasu — -
s vodou (ak ho pouZivate] a do vloZiek so zavitom na upevnenie flae (C). UPO,ZORVNENIE: Pouzivajte len,dodfme skr,utky d°, krytu SWAT .
Potom pomocou momentového klGéa a 3 mm Sesthranného bitu a prislusenstva. Skrutky predavané ako nahradné diely by mohli

utiahnite skrutky utahovacim momentom 2,8 Nm (25 in-lbf]. byt pl_'llisvdl_.he a mohvl.! by posIA(odit'_;’)szlusenstvo SWAT §l§bo by
mohli vy¢nievat z koSika a spdsobit, Ze zostava bude volna.
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5.3. Chranic retazovej vzpery

B Qdlapnite kryci obal z chranica retazovej vzpery (A) a namontujte
chranic na pravu stranu retazovej vzpery. Umiestnite chranic tak, aby
dosadal na hranu retazovej vzpery a kopiroval jej zakrivenie (B) za
vyvitanymi otvormi na loZisko hlavného capu.

17

5.4. Kryt a chranic pristupového portu v spodnej ramovej rdre

y /

B Vyrovnajte a namontujte kryt pristupového portu ICR (C) podla
pristupového portu ICR v spodnej rdmovej rdre. Pomocou
momentového kltca a bitu T25 Torx utiahnite skrutku krytu
pristupového portu ICR (D) utahovacim momentom 1 Nm (9 in-bf).

B Qdlupnite kryci obal z chranica spodnej ramovej rury (E) a namontujte
chranic¢ na spodnd stranu spodnej rdmovej rary. Stredovy vyrez by mal
byt vyrovnany podla krytu pristupového portu ICR (C) v spodnej rdmovej
rare.

Namontujte kryt pristupového portu ICR v spodnej ramovej riare
a pouzite ho ako vodidlo pri montazi chranica.




5.5. Stredové zlozenie

5.6. Patka prehadzovacky

VSetky modely su vybavené puzdrom stredového zloZenia so Sirkou 73 mm
a zavitom a st kompatibilné s akymkolvek stredovym zloZenim BSA

s vonkajsim loZiskom a zavitom. Informacie o kompatibilite stredového
zloZenia vyhladajte v dokumentacii od vyrobcu klik.

Pred montéaZzou stredového zloZenia a kluky sa uistite, Ze st cez rém
prevlecené vSetky bovdeny a kable.

UPOZORNENIE: Puzdro stredového zlozenia nevyhladzujte!

Moze to znemoznit spravnu montaz kluky. Ram Specialized
nevyzaduje zZiadnu pripravu puzdra stredového zlozenia pred
montazou, kedZe vSetky povrchy boli vo vyrobe presne opracované
so Specifickymi toleranciami tak, aby umoznovali spravne
dosadnutie kompatibilného stredového zlozenia. Pri montazi kluky
a stredového zlozenia sa riadte pokynmi vyrobcu.

UPOZORNENIE: Vzdy pouzivajte stredové zloZenie s puzdrom
medzi obomi miskami. Pri pouzivani stredového zloZenia bez
puzdra by mohlo dochadzat ku kontaktu bovdenov a/alebo kablov
s hriadelom kluky a ich odieraniu.

VSetky modely bicyklov st kompatibilné s patkou prehadzovacky UDH
(Universal Derailleur Hanger).

B Namontujte vymennd patku UDH (A) do vyrezu v rdme a otacajte fou
dopredu, az kym sa Uplne neusadi v priestore patky alebo sa nedotkne
dorazu otacania.

Po utiahnuti stanovenym utahovacim momentom musi byt
vymenna patka Uplne usadena v priestore alebo sa musi dotykat
dorazu na rame.
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B Nasadte podlozku vymennej patky UDH (B), prevlecte skrutku vymenne;j
patky UDH (C) cez podloZzku a zavedte ju do patky.

B Pomocou klica s obojstrannym momentom a 8 mm $esthranného bitu
utiahnite skrutku utahovacim momentom 25 Nm (221 in-1bf). Skrutka
vymennej patky UDH ma opacny zavit.

19

B Na zavity zadnej pevnej osi (D) naneste mazivo a potom namontujte
o0s, kdnicku podlozku a koleso. Pomocou momentového klica a 6 mm
desthranného bitu utiahnite pevnd os momentom 15 Nm (133 in-bf).

VAROVANIE! Pred prvou jazdou a potom v pravidelnych
intervaloch kontrolujte, ¢i st pevna os a vymenna patka UDH
utiahnuté podla Specifikacie a ¢i sa vymenna patka UDH

A neposunula. Pevné osi a vymenné patky UDH sa casom mozu
uvolnit v zavislosti od typu a frekvencie pouzivania. To plati najma
v pripade, Ze nie st namontované spravne. Pri jazde s uvolnenou
pevnou osou alebo vymennou patkou UDH hrozi strata kontroly
nad bicyklom a pad.




5.7. Montaz a vyrovnanie vodidla retaze MRP

y

B Vyrovnajte jamdcky na prvku (B) alebo (F) podla prislunych ¢asti na
povrchu osi hlavného ¢apu tak, aby bol spodny profil vodidla retaze
sustredny s prevodnikom, a potom pomocou momentového kltca

" Zayed'te skruthu [.A] cez otvorv’kolnzoAle_ [B]. @ vl’oi_'ky (cl ’dovvodi_d_lal - a 3 mm Sesthranného bitu utiahnite skrutku (E) utahovacim momentom
retaze (D). Nechajte skrutku volnd kvéli orientacii. Podla Specifikacie ju 4 Nm (35 in-1bf).
dotiahnete neskr v ramci postupu montaze. B Posute vodidlo retaze pozd(# otvoru v konzole (B) tak, aby Ciastoéne

zakryvalo retaz, a potom pomocou momentového klica a 3 mm

o VloZky (C) nemusia byt nutné, slizZia len na presné vyladenie. con , . ) " , ,
gesthranného bitu utiahnite skrutku (A) utahovacim momentom 1,5 Nm

B Zavedte skrutku (E) cez spodny otvor v konzole (B] a volitelne cez 3 mm (13 in-1bf).
vlozku (F) do osi hlavného ¢apu. Nechajte skrutku volnu kvéli orientacii. Preradte cez cely rozsah prevodov a zistite, ¢i nedochadza k dotyku
Podla Specifikacie ju dotiahnete neskdr v rdmci postupu montaze. o retaze a vodidla retaze. Ak dochadza k dotyku, uvolnite skrutku (A),
mierne posunte vodidlo retaze nahor a potom skrutku (A) utiahnite

V pripade 55 mm retazovych liniek pouzite volitelni 3 mm
vlozku (F). V pripade 52 mm retazovych liniek nie je potrebné tuto
vlozku pouzit.

utahovacim momentom uvedenym v krokoch montaze.
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6. SPECIFIKACIA ZADNEHO TROJUHOLNIKA
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6.1. Specifikacia loZisk a vloZiek

UMIESTNENIE

LoZisko hlavného ¢apu (retazova
vzpera)

Vlozka hlavného capu
Lozisko vahadla
Vlozka lozZiska vahadla

Vlozka - vahadlo a sedlova rura

POCET

LOZISKO

6901V-2RS

6800V-2RS

ROZMERY

121D x 240D x6W

12,11Dx19,50D x3W

10IDx190Dx5W

8IDx1650Dx25W

10,11D x 16,50D x 2W
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6.2. Specifikacia skrutiek, osi, podloZiek a vloziek Flip Chip

UMIESTNENIE

0s hlavného c¢apu

Skrutka hlavného ¢apu

0Os - vahadlo a sedlova vzpera
Skrutka - vahadlo a sedlova vzpera
0Os - vahadlo a vidlicka

Skrutka - vahadlo a vidlicka
Skrutka - vahadlo a sedlova rura
Zadna upevnovacia skrutka tlmica
Zadna upevnovacia podlozka tlmica
Vlozky Flip Chip

Predna upevnovacia os tlmica
Predna upevinovacia podlozka tlmica

Predna upevnovacia skrutka tlmica

ROZMERY

M12 x 81 mm

M8 x 12,2 mm

80D x 17,2 mm

M5 x 8 mm

80D x 17,2 mm

M5 x 8 mm

M10 x 16 mm

M8 x 26 mm

8,4 1D x 130D x 0,5 mm

8,11D x 150D x 8,9 mm

8 0D x 36,5 mm

8,251D x 150D x 0,3 mm

M5 x 8 mm

VELKOST
NASTROJA

5mm
Sesthranny kluc
5mm
Sesthranny kluc
4 mm
Sesthranny kluc
4 mm
Sesthranny kluc
4 mm
Sesthranny kluc
4mm
Sesthranny kluc
6 mm
Sesthranny klu¢
6mm
Sesthranny kluc

4 mm
Sesthranny kluc

4 mm
Sesthranny kluc

UTAHOVACi MOMENT

53

53

89

177

53
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6.3. Montaz zadného trojuholnika

Zadny trojuholnik bicykla sa z vyroby dodava plne zostaveny. Je vSak
mozné, ze v ramci zivotnosti bicykla budete potrebovat zadny trojuholnik
rozobrat z dévodu Udrzby alebo oprav. Ak si na tento postup netrufate,
obratte sa na autorizovaného predajcu produktov Specialized.

Vsetky skrutky capov su z vyroby oSetrené lepidlom na zavity,
ktoré brani zadieraniu a vfzganiu zavitov. Mazivo je tiez mozné
naniest na cely stycny povrch skrutiek vratane zavitov.

Naneste tenku vrstvu zeleného lepidla na zavity Loctite 603 na
o vonkajsi povrch vsetkych loZisk a potom pritlacte vSetky lozZiska na
prislusné miesta capov.

Pred umiestnenim vloZiek do loZisk namazte vSetky povrchy, ktoré
sa dotykaju vnutornych krizkov lozisk. Vdaka tomu zostanu vliozky
pri montazi kazdého ¢apu na mieste. Mensi [skoseny) povrch vzdy
umiestnujte na loZisko a Sirsi povrch na ram alebo podperu.

25

Hlavny cap

Zatlacte manZetu ICR (A) do ramu.

Zatlacte loziska retazovej vzpery (B) do vyvrtanych otvorov na hlavny cap.
Nasadte vlozky (C) na vnitorné povrchy vyvitanych otvorov na hlavny ¢ap.
Nasadte retazovd vzperu na hlavny ¢ap a vyrovnajte vyvitané otvory na
hlavny cap podla vyvitanych otvorov na hlavny ¢ap v retazovej vzpere.
NamaZte os hlavného ¢apu (D) a potom ju zasunte cez vyvitané otvory
na hlavny ¢ap (na pravej strane) do ramu.

NamaZte skrutku hlavného apu (E) a potom ju zaskrutkujte do osi.
Pomocou momentového klic¢a a 5 mm Sesthranného bitu utiahnite
skrutku utahovacim momentom 10 Nm (89 in-Lbf).

Vodidla vedenia nylonovej hadicky vedu cez lavid a pravu stranu

0 retazovej vzpery. Mali by z premostenia retazovej vzpery vycnievat
05 mm az 10 mm a pri zostavovani hlavného ¢apu by sa mali
zaviest do manzety ICR.




Vahadlo a sedlova rura

B Zatlalte vietky loZiska vahadla (F) do prisluénych vyvitanych otvorov na
cap.

B Nasadte k loZiskdm vahadla vloZky vahadla (G).

B Vyrovnajte vahadlo podla vyvitaného otvoru ¢apu v sedlovej rire
a potom namazte a zaskrutkujte skrutky do vahadla a sedlovej rary (H)
do ramu. Pomocou momentového klica a 6 mm Sesthranného bitu
utiahnite skrutky utahovacim momentom 10 Nm (89 in-lbf).

/

Vidlicka a vahadlo

B Nasadte k loZiskam vahadla vloZzky do vahadla a vidli¢ky (1).

B Vyrovnajte vidlicku podla lozZisk vidli¢ky.

B Naneste mazivo a potom nasadte osi vidli¢ky (J) zvonku zostavy.

B Naneste mazivo a potom naskrutkujte skrutky do vahadla a vidli¢ky (K)
do osi vidlicky. Pomocou momentového klica a 4 mm Sesthranného
bitu utiahnite skrutky utahovacim momentom 6 Nm (53 in-lbf).

0 Pre modely S-Works sa pouziva karbdnova vidli¢ka.
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Mechanické dialkové zamykanie

| Ak je vas bicykel vybaveny dialkovym zamykanim, pripojte ho k tlmicu.
DalSie informécie o vedeni a pripojeni lanka dialkového zamykania
najdete v Casti 7. Vedenie laniek a v pokynoch vyrobcu.

Tlmice s dialkovym zamykanim by mali byt orientované tak, aby
pristup k lankdm bol zhora (vo vnutri dutiny v hornej ramovej rure)
a ovladacie prvky odskoku boli dole.
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Montaz tlmica/vidlicky

Zatlacte tlmic¢ do dutiny medzi prednymi konzolami tlmica

a potiahnutim vidlicky dozadu uvolnite miesto na montaz zadného ocka
tlmica.

Nasadte vlozky Flip Chip (L) do zadného ocka tlmica podla
pozadovaného nastavenia. DalSie informacie o nastavovani vloZiek Flip
Chip najdete v Casti 6.4. Nastavenie vloziek Flip Chip.

Vyrovnajte ocko tlmica a vlozky Flip Chip vo vidlicke, potom namazte
upevriovaciu skrutku tlmi¢a (M) a spolu s podlozkou (N) ju zaskrutkujte
cez ocko tlmica do vidlicky. Podla Specifikacie ju dotiahnete neskor

v ramci postupu montaze.

Medzi vidlicku a sedlovu raru vloZte ochrannd vrstvu, aby nedoslo
k poskodeniu nateru.




Predna konzola tlmica

B Vyrovnajte predné ocko tlmi¢a podla konzoly rdmu.

B NamaZte os (0], a potom nasadte prednd upeviiovaciu os tlmica
a podlozku do pravej strany ramu.

B NamaZte prednu upeviiovaciu skrutku timic¢a (P) a potom ju spolu
s podloZzkou zaskrutkujte z lavej strany do osi. Pomocou momentového
klica a 4 mm Sesthranného bitu utiahnite skrutku utahovacim
momentom 6 Nm (53 in-Lbf).

Sedlova vzpera a vahadlo

Nasadte k loziskam vahadla vloZky do vahadla a sedlovej vzpery (Q).
Ohnite sedlové vzpery tak, aby boli vyrovnané podla lozisk vahadla

a sedlovej vzpery.

NamaZte osi sedlovej vzpery a vahadla (R) a potom ich zvonku zasunite
do otvorov v sedlovej vzpere.

NamaZte skrutky do vahadla a sedlovej vzpery (S) a potom ich zaskrutkujte
do rdmu. Pomocou momentového klUca a 4 mm Sesthranného bitu
utiahnite skrutky utahovacim momentom 6 Nm (53 in-Lbf].

Pomocou momentového klica a 6 mm Sesthranného bitu utiahnite
upevriovaciu skrutku tlmica (M) utahovacim momentom 20 Nm (177 in-Lbf).
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6.4. Nastavenie vloziek Flip Chip Presunutim zo spodnej polohy do hornej polohy sa vyska
0 stredového zloZenia zvysi o 5 mm a uhol hlavovej rdry bude strmsi

Geometriu bicykla je mozné upravit otocenim vloziek Flip Chip v zadnom

ocku tlmica. V zavislosti od terénu alebo od preferencif jazdca je mozné 0 0,5 stupiia.
d05|ahnu_t' krgtke (lahké manipulécia) alebo dlhé (volnost a stabilita) Modely Epic sa z vyroby dodavaji s vlozkami Flip Chip v hornej
nastavenie bicykla. polohe a modely Epic EVO s vlozkami Flip Chip v spodnej polohe.

Nizke Vysoké

B Qdstrante prednd a zadn( upeviiovaciu skrutku timica, zatlacéte timié

do dutiny medzi prednymi konzolami tlmica a potiahnutim vidlicky

dozadu uvolnite miesto.

Odstrarite vlozky Flip Chip (A] zo zadného ocka tlmica (B).

Otocte obe vlozky Flip Chip o 180 stupnov a potom ich nasadte spat do

zadného ocka tlmica.

B Znova nasadte timi¢ a utiahnite momentovym klG¢om podla
Specifikacie prednd upevnovaciu skrutku tlmica a potom zadnt
upevnovaciu skrutku tlmica.
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7. VEDENIE LANIEK




7.1. Vedenie cez porty ICR v hlavovej rare (externé)

Pri niektorych modeloch sa vedenie realizuje cez Styri porty v hlavovej
rire. Ak je to pripad vasho ramu, postupujte podla tychto pokynov.
Zadna brzda (Cervena hadicka)

B Zacnite od portu vo vnutri na lavej strane retazovej vzpery a vedte
hadicku do nylonovej hadicky a cez retazovu vzperu.

B V pristupovom porte ICR na vnutornej strane ramu (A) vedte hadicku
do otvoru na port ICR na lave] strane a potom nahor spodnou ramovou
rurou tak, aby vysla von hornym portom ICR na lave] strane hlavove]
rary.

B Dokoncite montaZ zadnej brzdy podla pokynov vyrobcu.

Teleskopicka sedlovka (modry bovden)

B Vedte bovden cez spodny port ICR na pravej strane hlavovej rry (B),
dolu spodnou rémovou rdrou a hore do sedlovej rary.

B Dokoncite montaz podla pokynov vyrobcu.

Pred montazou odstrante stredové zlozenie, aby ste mali pristup
k lanku a mohli ho viest hore sedlovou rdrou.

Hadi¢ku/bovden netahajte z pristupového portu ICR (A) prili$
daleko. M6ze byt vhodné pouzit na vytiahnutie hadi¢ky/bovdenu
z portu ICR klieste s Uzkymi celustami, dbajte vSak na to, aby ste
hadicku/bovden nepriskripli ani neposkodili.

Tlmi¢ s dialkovym zamykanim (Zlty bovden)

B Vedte bovden cez horny port ICR na pravej strane hlavovej rury (B) a cez
hornd rémovd raru tak, aby vysiel von pri prednej konzole tlmica.

B Pozrite si ¢ast 6.3. Montaz zadného trojuholnika a potom dokondite
montaz tlmica s dialkovym zamykanim podla pokynov vyrobcu.

Prehadzovacka (zeleny bovden)

Niektoré modely sa dodavaju s bezdrotovym radenim. Pri dokoncovani
montaze a nastavovani sa riadte pokynmi vyrobcu.

V pripade mechanického radenia sa riadte pokynmi na vedenie uvedenymi

nizsie.

B Zacnite od portu vo vnitri na spodnej strane retazovej vzpery vpravo
a vedte lanko cez sponu ICR v retazovej vzpere do nylonovej hadicky
tak, aby vyslo von cez manZzetu ICR nad stredovym zloZenim.

B V pristupovom porte ICR na vnutornej strane réamu (A) vedte lanko do
otvoru na port ICR na pravej strane a potom nahor spodnou rédmovou
rurou tak, aby vyslo von spodnym portom ICR na lavej strane hlavovej
rary.
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Niektoré modely nie st vybavené dialkovym zamykanim, no st
s nim kompatibilné.
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7.2. Vedenie cez zostavu hlavového zloZenia (interné)

Pri

niektorych modeloch sa vedenie realizuje cez zostavu hlavového

zlozenia (v hlavovej rire nie st ziadne porty). Ak je to pripad vasho ramu,
postupujte podla tychto pokynov. Pred inStalaciou vedenia nainstalujte
horné loZisko a vlozku dorazu riadenia do hlavovej rury.

Naneste mazivo na vonkajsi povrch horného loZiska hlavového
zloZenia (A) a potom ho nasadte do hlavovej rary.

Namontujte vlozku dorazu riadenia (B). Pomocou momentového kluca
a 3 mm Sesthranného bitu utiahnite skrutku vloZky dorazu riadenia (C)
utahovacim momentom 2,5 Nm (22 in-lbf).

B V pristupovom porte ICR na vnutornej strane ramu (D) vedte hadicku do
otvoru na port ICR a potom nahor spodnou rdmovou rurou tak, aby vysla
von a bola vidiet v hlavovej rure (E). Potom ju vyvedte von z hlavovej rury.

B Vedte hadicku cez zostavu hlavového zloZenia podla popisu v ¢asti
8.2. Modely s internym vedenim.

B Dokoncite montaz zadnej brzdy podla pokynov vyrobcu.

Hadi¢ku netahajte z pristupového portu ICR (D) prili$ daleko.
Maéze byt vhodné pouzit na vytiahnutie hadic¢ky z portu ICR klieste
s Uzkymi celustami, dbajte vSak na to, aby ste hadicku nepriskripli
ani neposkodili.

Uistite sa, Ze vlozka dorazu riadenia zostava pocas utahovania
skrutky usadena v profile.

Pozrite ¢ast 8. MONTAZ HLAVOVEHO ZLOZENIA, VIDLICE
A PREDSTAVCA, v ktorej je znazornené vedenie prechadzajuce cez
zostavu hlavového zlozZenia.

Zadna brzda (¢ervena hadicka)
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Zacnite od portu vo vnutri na lavej strane retazovej vzpery a vedte
hadicku do nylonovej hadicky a cez retazovu vzperu.

Tlmic s dialkovym zamykanim

Niektoré modely sa dodavaju s tlmi¢om s bezdrotovym dialkovym

zamykanim. V tychto pripadoch nie je potrebné Ziadne vedenie. Ram je vSak

kompatibilny s tlmi¢om s mechanickym dialkovym zamykanim (Zlty bovden).

B Vedte bovden s priemerom 3 mm do dutiny medzi prednymi konzolami
tlmica, cez hornd ramovu ruru a potom von na hornej strane hlavovej
rary (E).



7.3. Predna brzda

Pri vedeni cez zostavu hlavového zloZenia je kompatibilny len
bovden dialkového zamykania s priemerom 3 mm. PouZitie
bovdenov s inym priemerom ma neziaduce nasledky.

B Nasunite na bovden a do hornej rdmovej riry 200 mm penovu rirku
(chrani¢ku Churro) (F).

B Vedte bovden cez zostavu hlavového zloZenia podla popisu v &asti
8.2. Modely s internym vedenim.

B Pozrite si ¢ast 6.3. Montaz zadného trojuholnika a potom dokondite
montaz tlmica s dialkovym zamykanim podla pokynov vyrobcu.

B Podla pokynov vyrobcu komponentu namontujte brzdovy strmen na
nohu vidlice a pripojte brzdovd hadi¢ku na strmen.
B Podla pokynov vyrobcu komponentu vedte brzdovd hadicku vo vndtri

Po namontovani riadidiel by ste mali byt schopni otoCit ich na obe nohy vidlice a potom ju pripojte k vodidlu hadicky (A).

strany az do polohy, v ktorej sa zastavia o vloZku dorazu riadenia B Namontujte vidlicu podla krokov uvedenych v Zasti 8. MontaZ hlavového
bez toho, aby sa bovden a hadicka vyvliekli z ovladacich prvkov. zloZenia, vidlice a predstavca a dokoncite montaZ prednej brzdy podla
Aby sa zarucila minimalna potrebn4 dlzka bovdenu/hadicky, pokynov vyrobcu brzdy.

pridajte k nameranej dlzke dalSich 30 - 50 mm a zasunte bovden/
hadic¢ku do ramu, aby mohli reagovat na zmeny a pohyby.

34



8. MONTAZ HLAVOVEHO ZLOZENIA, VIDLICE 8.1. Modely s externym vedenim
A PREDSTAVCA ©) Q‘_@

‘ RS
_/ ﬁ?@e

-

MONTAZ HLAVOVEHO
ZLOZENIA, VIDLICE
A PREDSTAVCA

\ ;/—@@
— (e

a o
\
=M
B Namazte a potom namontujte horné loZisko hlavového zloZenia (A)
a nasledne vlozku dorazu riadenia (B). Pomocou momentového klica
a 3 mm Sesthranného bitu utiahnite skrutku vlozky dorazu riadenia (C)
utahovacim momentom 2,5 Nm (22 in-1bf).
B Naneste mazivo na véetky povrchy kompresného krizka (D) a potom ho
namontujte do hornej casti hlavovej rury.

B NamaZte spodné loZisko (E) a nain&talujte ho do spodnej &asti hlavovej
rary.
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B Nasadte kriZok korunky (F) na stipik vidlice (G) a uistite sa, Ze je B Namontujte hornt krytku (N) a kompresnu skrutku (0). Lahkym

Uplne usadeny na korunke vidlice. Potom stipik vidlice nainstalujte do utiahnutim kompresnej skrutky zaistite predpatie hlavového zloZenia.

hlavovej rury. Pred montazou svorky stipika vidlice odstrarite véetko Podla Specifikacie ju dotiahnete neskér v ramci postupu montaze.

nadbytoéné mazivo na stipiku vidlice. B Vyrovnajte predstavec podla predného kolesa a potom zlahka utiahnite
B Volne naskrutkujte skrutku svorky stipika vidlice (1) a podlozku do jednu zo skrutiek stlpika predstavca (P). Podla Specifikacie ju

dotiahnete neskor v rdmci postupu montaze.
Pomocou $esthranného klica odstréarite skrutky Cela predstavca (Q)
a potom Celo predstavca (R).

B Namontujte riadidla (S) do pozadovanej polohy. Nasadte celo
predstavca cez riadidla a potom zaskrutkujte skrutky cela predstavca
spat do predstavca.

svorky st[pika vidlice (H) a potom namontujte svorku st[pika vidlice na
st{pik vidlice. Skrutku neutahujte, vykonate to neskdr v ramci procesu
zostavovania.

B Nasadte vlozky hlavového zloZenia (J) do vietkych nepouZivanych
otvorov na kazdej strane kompresného kruzka.

Rovnaka medzera Bez medzery

@ A/N

B Nasurite na stipik vidlice krytku hlavového zloZenia (K), pozadované
mnozstvo vloZiek (L) a nasledne predstavec (M].

B Uistite sa, Ze krytka hlavového zloZenia a svorka st[pika vidlice su
vyrovnané podla predstavca a stredovej osi ramu.
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Predstavce s rovhakou medzerou

B Pomocou momentového klica a $esthranného bitu postupne do kriza
utahujte jednotlivé skrutky Cela predstavca (1)(2)(3)(4) vzdy priblizne
o polovicu otacky tak, aby boli utiahnuté podla Specifikacie uvedenej na
predstavci.

Pri utahovani skrutiek ¢ela predstavca momentovym klicom by
medzera medzi telesom predstavca a celom predstavca mala byt
rovnaka hore aj dole.

Predstavce bez medzery

B Pomocou momentového kliéa a $esthranného bitu striedavo utahujte
horné skrutky ¢ela predstavca (1) utahovacim momentom podla
Specifikacie uvedenej na predstavci.

B Potom pomocou momentového kli&a a Sesthranného bitu striedavo
utahujte spodné skrutky cela predstavca (2] utahovacim momentom
podla Specifikacie uvedenej na predstavci.

VAROVANIE! Niektoré predstavce su vyrobené tak, aby medzi
telesom a celom predstavca v oblasti hornych skrutiek nebola
Ziadna medzera. Horné skrutky je potrebné pred aplikovanim
utahovacieho momentu utiahnut tak, aby sa celo predstavca na

A spodnej strane dotykalo telesa predstavca. Ak sa Celo predstavca
telesa predstavca nedotyka, moze ddjst k poskodeniu struktury
riadidiel.

Ak si nie ste isti, pozrite sa, i je na predstavci uvedené ,NO GAP”
(bez medzery).
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8.2. Modely s internym vedenim

e — e,
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A\
B Nasadte kruzok korunky vidlice (A) na stipik vidlice (B) a uistite sa, Ze je
Uplne usadeny na korunke vidlice.
B Naneste mazivo na spodné lozisko (C], nasadte ho do spodnej &asti

hlavovej riry a potom namontuijte stipik vidlice s krazkom korunky
vidlice do hlavovej rury.



\

B Naneste mazivo na véetky povrchy kompresného krizka (D), zasunte
ho na miesto a vedte brzdovu hadi¢ku a volitelne bovden mechanického
zamykania tlmica cez prislusné otvory na prislusnej strane. Pred
montazou svorky stipika vidlice odstrafte véetko nadbyto&né mazivo na
st[piku vidlice.

B Volne naskrutkujte skrutku svorky stipika vidlice (F) a podlozku do svorky
st[pika vidlice (E) a potom namontujte svorku st[pika vidlice na st[pik
vidlice. Podla Specifikacie ju dotiahnete neskor v rdmci postupu montaze.

B Nasufte krytku hlavového zloZenia (G) a vedte brzdovd hadicku
a volitelne bovden mechanického zamykania tlmica cez prislusné
otvory na prislusnej strane.

Ak sa port kompresného kruzka nepouziva, nasadenim vlozky
hlavového zloZenia port uzavrite. Tym sa zabrani vniknutiu vody
a necistoty.

Hadicku/bovden je potrebné viest smerom dopredu tak, aby
z hlavovej rary vysli na tej istej strane ako planovany prislusny
ovladaci prvok alebo paka.
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Nasufite na stipik vidlice poZadované mnoZstvo vloZiek (H) a nasledne
integrovany kokpit (1.

Uistite sa, 7e krytka hlavového zloZenia a svorka stipika vidlice st
vyrovnané podla predstavca a stredovej osi rdmu.

Namontujte hornd krytku (J) a kompresnu skrutku (K). Lahkym
utiahnutim kompresnej skrutky zaistite predpatie hlavového zlozZenia.
Podla Specifikacie ju dotiahnete neskor v ramci postupu montaze.
Vyrovnajte integrovany kokpit podla predného kolesa a potom zlahka
utiahnite jednu zo skrutiek stipika predstavca (M). Podla Specifikacie ju
dotiahnete neskor v rdmci postupu montaze.

8.3. Usadenie, vyrovnanie a utiahnutie zostavy hlavového
zloZenia

!
x
|

Usadenie hlavového zloZenia (1)

B Otacajte riadidlami zlava doprava tak, aby sa na kazdej strane
opakovane aktivoval mechanizmus dorazu a zostava hlavového zloZenia
sa Uplne usadila.

Vyrovnanie hlavového zloZenia (2)

B Uplne otocte riadidla na obe strany a pomocou meracieho pasma
medzi hornou rdmovou rdrou a koncom riadidiel skontrolujte, Ze st obe
vzdialenosti rovnaké. V pripade potreby aktivujte mechanizmus dorazu
a potlacte za bod dorazu, aby ste dosiahli spravne vyrovnanie.



Mali by ste byt schopni otacat riadidlami a aktivovat mechanizmus
ﬁ dorazu, no lahkym tlakom prekonat bod zastavenia, ak st kompresna
skrutka hornej krytky a skrutka stlpika predstavca zlahka utiahnuté.

nemala byt Ziadna vola.

B Uvolnite skrutku stpika predstavca, ktord ste predtym v ramci procesu
utiahli, uistite sa, Ze predstavec a riadidla su vyrovnané, a pomocou
momentového klica a 4 mm Sesthranného bitu utiahnite kompresnu
skrutku hornej krytky utahovacim momentom 3 Nm (27 in-Lbf].

B Potom pomocou momentového klica a prisludného Sesthranného bitu
utiahnite skrutky stipika predstavca utahovacim momentom podla
Specifikacie uvedenej na predstavci.

B Otocte predstavec smerom k pravej strane bicykla a potom zdvihnite
krytku hlavového zloZenia.

B Pomocou momentového kli¢a a 3 mm Sesthranného bitu utiahnite

skrutku svorky stipika vidlice (T) utahovacim momentom 4 Nm (35 in-1bf].

B Hlavové zloZenie je teraz plne utiahnuté a vyrovnané. V zostave by

&

Pred akoukolvek zmenou predpétia hlavového zloZenia (hornej krytky

a skrutky) je potrebné uvolnit skrutku svorky stipika vidlice (T).
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9. NASTAVENIE TLMICA 9.2. Nastavenie zanorenia tlmiéa

Nastavenie zadného tlmica a vidlice na bicykli vyZaduje Specialne

o nastroje a zru¢nost. Ak si na vykonanie celych tychto postupov
netrufate, obratte sa na autorizovaného predajcu produktov
Specialized so Ziadostou o pomoc.

9.1. VSeobecné informacie

Pri nastavovani odpruzenia vzdy nastavte najprv zadny tlmic
a potom vidlicu z hladiska tlaku vzduchu, odskoku a potom
kompresie.

Uistite sa, Ze mate nasadené vSetko vybavenie, ktoré by ste
normalne mali pri jazde (topanky, prilba, hydrataény batoh, ak ho
pouzivate, atd.).

Navstivte stranku s nastrojom na vypocet odpruzenia na stranke
www.specialized.com. Nastroj na vypocet odpruzenia poskytuje
personalizované odporucania tykajuce sa zakladného nastavenia
odpruzenia podla konkrétnej vysky a hmotnosti jazdca. Zakladné
informacie by sa mali povazovat za vychodiskovy bod nastavenia
odpruzenia. Nastavujte odpruzenie podla potreby na zaklade Zanorenie tlmica (sag) predstavuje mieru pohybu tlmiéa v désledku
skusenosti/preferencii jazdca a terénnych podmienok. hmotnosti jazdca a meria sa ako vzdialenost medzi O-krdzkom (A)

a tesnenim tela tlmica (B) po zatazeni bicykla hmotnostou jazdca bez
akéhokolvek pruzenia.

UPOZORNENIE: Neprekracujte maximalny tlak timica.
Specifikaciu najdete v pokynoch vyrobcu alebo na stitku tlmica.

o Odporucané zanorenie tlmica (sag) je 12 - 13 mm (25 - 30 %).
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9.3. Nastavenie odskoku

Ovladac tlmenia odskoku urcuje rychlost navratu tlmica do povodného

stavu po jeho stlaceni. Pre kazdy zadny tlmic je k dispozicii rozsah zarazok

odskoku, ktoré umoznuju presné nastavenie rychlosti navratu tlmica do
povodného stavu. Pomalsi odskok je idealny pre tazsich jazdcov, nizsie

rychlosti a tvrdSie narazy. Rychlejsi odskok je idealny pre lahsich jazdcov,

vySsie rychlosti, mensie nerovnosti a vacsi tah.

B Odskok nastavte podla rozsahu uvedeného v nastroji na vypocet
odpruzenia na lokalite www.specialized.com pre vasu konfiguraciu
bicykla a hmotnost jazdca a tieZ s prihliadnutim na dalSie faktory,
ako sU skusenosti/preferencie jazdca a terénne podmienky. V pripade
potreby méZete nastavenie spresnit pocas jazdy.

Najlepsie je neodchylovat sa prilis od nastavenia odportcaného
nastrojom na vypocet odpruZenia, pretoze priliSné vychylenie

z prijatelného rozsahu moze nepriaznivo ovplyvnit zazitok z jazdy.

9.4. Nastavenie kompresie

Tlmenie kompresie nastavuje mieru podpory platformy tlmica - inymi
slovami, ide o schopnost tlmica odolavat silam pri Sliapani nizkou
rychlostou a sucasne dokazat absorbovat sily pri stlaceni vysokou
rychlostou.

10. VSEOBECNE INFORMACIE TYKAJUCE SA
UDRZBY

Tento bicykel je vykonnostny. VSetku pravidelnd udrzbu, rieSenie

problémov, opravy a vymeny dielov musi vykonavat autorizovany predajca

produktov Specialized. VSeobecné informéacie tykajlce sa Gdrzby

vasho bicykla najdete v prislusnej casti prirucky vlastnika. Okrem toho

vykonavajte pred kazdou jazdou pravidelné mechanické bezpecnostné
kontroly popisané v prirucke vlastnika.

B Velkd pozornost vyzaduju diely rdmu, ktoré sa nesmd poskodit.
Poskodenie moze viest k strate Strukturalnej integrity, co moze mat
za nasledok katastrofické zlyhanie. Také poskodenie mozZe, ale nemusi
byt zretelné pri kontrole. Pred kazdou jazdou a po kazdom pade by ste
mali na bicykli starostlivo skontrolovat vSetky pripadné Skrabance,
porusenie farebnej vrstvy, ohyby Ci iné znamky mozného poskodenia.
Nejazdite na bicykli, na ktorom ste zistili niektory z uvedenych znakov.
Po kazdom pade a pred dalSim pouzitim bicykla dajte bicykel kompletne
skontrolovat u autorizovaného predajcu produktov Specialized.

B Prijazde davajte pozor, ¢i nepocut vizganie alebo Skripanie, pretoZe by
mohlo ist o priznak problému s jednym alebo viacerymi komponentmi.
Pravidelne kontrolujte vSetky povrchy na jasnom slnecnom svetle
a zamerajte sa na drobné vlasové praskliny alebo priznaky tnavy
materialu v bodoch velkého namahania, ako st zvary, Svy, otvory alebo
miesta kontaktu s dalSimi dielmi. Ak zaznamenate akékolvek vizganie
alebo skripanie, ak objavite znamky nadmerného opotrebuvania,
pripadne ak najdete akékolvek praskliny (bez ohladu na ich velkost)
alebo akékolvek poskodenie bicykla, okamzite ukoncite jazdu a dajte
bicykel skontrolovat u autorizovaného predajcu produktov Specialized.
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Zivotnost, typ a frekvencia drzby zavisia od mnohych faktorov, ako

s sposob pouzivania, hmotnost jazdca, jazdné podmienky a narazy.
Komponenty sa m6zu opotrebuvat v réznej miere v zavislosti od daného
komponentu. Prevody pohonu a brzdové komponenty podliehaju
opotrebovaniu najviac. Opotrebovanie bicykla a jeho komponentov preto
davajte pravidelne kontrolovat u autorizovaného predajcu produktov
Specialized.

Vystavovanie drsnym podmienkam, predovSetkym slanému vzduchu
(pri jazdach blizko mora alebo v zimnom obdobi), méZe mat za nasledok
galvanickd kordéziu komponentov (napriklad hriadela kluky alebo
skrutiek), ktord méze urychlovat opotreblvanie a skracovat Zivotnost.
Necistoty mozu taktiez urychlovat opotreblvanie povrchov a lozisk.
Pred kazdou jazdou by ste mali povrch bicykla ocistit. Bicykel by mal
pravidelne absolvovat Gdrzbu u autorizovaného predajcu produktov
Specialized, ¢o znamena, Ze by sa mal vy¢istit, namazat, (Ciastocne)
rozmontovat a skontrolovat z hladiska znamok kordzie alebo prasklin.
Ak zaznamenate akékolvek zndmky korozie alebo trhliny na rdme alebo
ktoromkolvek komponente, je nutné prislusnu sucast vymenit.
Komponenty pohonu pravidelne Cistite a mazte podla pokynov ich
vyrobcu.

Pri umyvani bicykla nan nestriekajte tlakovu vodu. Aj voda zo zahradne;j
hadice moze preniknut tesnenim a dostat sa do komponentov, ako

su kluky, loZiska alebo elektrické komponenty, takze moze dojst

k poskodeniu. Na Cistenie pouzite Cistd vlhku handricku a prostriedky
na Cistenie bicyklov (ak je to vhodné).

Nevystavujte bicykel dlhsi cas priamemu slnecnému ziareniu ani
nadmernému posobeniu tepla, napriklad vo vnutri auta zaparkovaného
na slnku alebo v blizkosti zdroja tepla, ako je radiator.

VAROVANIE! Nedodrzanie pokynov uvedenych v tejto casti moze
mat za nasledok poSkodenie komponentov bicykla, stratu zaruky,
no najma vazne zranenie alebo smrt. Ak sa na bicykli vyskytnud
akékolvek znamky poskodenia, prestante ho pouzivat a okamzite
ho dajte skontrolovat u autorizovaného predajcu produktov
Specialized.

VAROVANIE! Ako podperu bicykla po¢as montaze alebo udrzby
pouzivajte robustny stojan na opravy a pocas prepravy pouzivajte
nosic na bicykel.

Pri umiestinovani ramu alebo bicykla do stojana na opravy
upinajte do stojana sedlovku, a nie rdm. V pripade upnutia
ramu by sa ram mohol poskodit tak, Ze to moze, ale nemusi byt
viditelné, takze by mohlo dojst ku strate kontroly nad bicyklom
a naslednému padu.

10.1. Udrzba odpruzenia

VSeobecne by sa mal servis zadného tlmica a vidlice vykonat po kazdych
sthrnnych 50, 100 a 200 hodinach jazdy. Potrebny typ servisu je urceny
typom vasho jazdenia, terénom, na ktorom jazdite, pocasim, v ktorom
jazdite, a vasou zrucnostou. MozZete tiez zistit, Ze servis zadného tlmica

a pripadne vidlice je nutné vykonat skdr, nez ste ocakavali, v dosledku
faktorov uvedenych vyggie. Daldie informacie tykajlce sa servisu zadného
tlmica a vidlice najdete na stranke sram.com alebo ridefox.com.

Udrzba odpruzZenia vyzaduje $pecialne nastroje a zruénost. Ak
si na vykonanie celého postupu udrzby odpruzenia netrufate,
obratte sa na autorizovaného predajcu produktov Specialized.




10.2. Nahradné diely a prislusenstvo BLT kit, MY24 Epic, rear shock mounting

hard kit 5230500001
Nahradné diely, komponenty a prisluSenstvo Specialized je mozné kupit clebiEIn Ly
u autorizovanych predajcov produktov Specialized. BLT kit, MY24 Epic, suspension pivot bolt kit (W/ 5230500002
pivot spacers)
ROOCRS BRG kit, MY24 Epic, suspension bearing kit 5200600003
780 60 21123-1120
M X 58 mm SHL MY24 Epic, shock link, alloy, W/ bearings 5234300001
780 mm x 70 mm 21123-1121
Roval Control CHS MY24 Epic SW, rear stay assembly, 29, 12 x
A Cockpit 780 mm x 80 mm 21123-1122 e — aless Hlaek 5231500001
780 mm x 90 mm 21123-1123 CHS MY24 Epic SW, rear stay assembly, 29, 12X | pa1c00002
780 mm x 100 mm 21123-1124 148mm - satin black
B ?Z\é Carbon Mini Rise Bar CARB/BLK 31.8 x 21120-0116 BRG MY21 Epic evo bearing kit 5200600003
mm
MSC MY14 (Epic Carbon/SJ HT Carbon/Camber Roval Control SL post BLK/CHAR 30.9 x 415 1 28123-4025
(Wl Carbon/ Rumor] foam ICR sleeve “churro” 11mm = 5149900018 offset
oD
MSC MY21 Epic ICR boot,XC FSR H1,rubber
D VLD-789 5209900047
E MSC MY21 Epic mylar downtube protector LG 5209900048
gloss
F MSC MY21 Epic mylar downtube protector MD $209900049
gloss
G MSC MY21 Epic mylar downtube protector SM 5209900050
gloss
H MSC MY21 Epic mylar downtube protector XL 5209900051
gloss
I gI\JIISESMYN Epic mylar downtube protector XS 5209900052

44



SPELIALIZED

SPECIALIZED BICYCLE COMPONENTS
15130 Concord Circle, Morgan Hill, CA 95037 (408) 779-6229



